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rae favorable del Jurado, sobre el suficiente nivel de calidad de aquél.
El plazo de entrega de guiones no podrd ser superior a nueve meses
desde la notificacién de la concesion de la ayuda.

Noveno.—Los beneficiarios de las ayudas, verddran obligados a facilitar
cuanta informacion sea requerida por el Tribunal de Cuentas, asi como
a cumplir lo dispuesto en los articulos 81 y 82 del texto refundido de
la Ley General Presupuestaria, en la redaccién dada por la Ley 31/1990,
de 27 de diciembre, de Presupuestos Generales del Estado para 1991.

Décimo ~La presente convocatoria se gjustard en lo no previsto expre-
samente en la misma, a lo dispuesto en la Orden de & de febrero de 1992
(vBoletin Oficial del Estado» del 21).

Undécimo.—La presente Resolucién entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el «Boietin Oficial del Estado».

Lo que se hace piiblico para general conocimiento.
Madrid, 1 de febrero de 1993.—E! Director general, Juan Miguel Lamet
Martinez. :
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RESOLUCION de 2 de febrero de 1993, de la Direccion Gene-
ral del Libro y Bibliotecas, por la que se convocan las ayu-
das a la traduccion y edicion entre las lenguas oficiales
espafiolas de obras de autores espanoles correspondientes
a 1993

Dentro de la politica de apoyo a la difusién del libro espafiol y, en
especial, a las obras de los autores espafioles, se considera del maximo
interés facilitar los mecanismos que contribuyan dé un modo eficaz a la
intercomunicacion de las distintas culturas que conforman el legado cui-
tural espafiol. ’

En su virtud, de acuerdo con el punto 6.° de la Orden de 6 de febrero
de 19892, reguladora de las ayudas y subvenciones del Ministerio de Cultura
ysus 0.0.A A se dispene lo siguiente:

Primero. Objeto de la subvencidn.—La Direccién General del Libro
¥ Bibliotecas convoca ayudas para la traduccién y edicidon en cualquier
fengua oficial espanola de obras de autores espanoles, escritas origina-
riamente y publicadas en cualguier otra de las lenguas espafiolas.

Segundo. Beneficiarios.—Podrin obtener estas ayudas las editoriales

"que lo soliviten y cumplan en todos sus términos con las condiciones
establecidas en estas bases reguladoras.

Tercero. Cuantia de la subvercién.—El importe de cada ayuda con-
sistird en la compra, con el descuento legalmente establecido sobre el
precio de venta al puiblico, de un lote de ejemplares de la obra para su
entrega a bibliotecas piiblicas y otros centros culturales, que no podri
exceder del niimero maximo que corresponda de acuerdo con la siguiente
escala:

Con precio hasta 1.500 pesetas/ejemplar: 600 ¢jemplares.
De 1.501 a 2.000 pesetas/ejemplar: 550 ejemplares.
De 2.001 a 2.500 pesctas/ejemplar: 500 ejemplares.
De 2.501 a 3.000 pesetas/ejemplar: 450 ejemplares.
De 3.001 a 3.500 pesetas/ejemplar: 400 ejemplares.
De 3.501 a 4.000 pesetas/ejemplar: 350 ejemplares.
De 4.001 a 5.000 pesetas/ejemplar: 300 ejemplares.

El precio de venta al piblico no podrd exceder de 5.000 pesetas/e-
jemplar, incluido TVA. No obstante, mediante informe motivado, la Comi-
sion de Asesoramiento y Evaluacién podrd eximir de este requisito, con
caricter excepeional y en funcién de ta trascendencia cultural del proyecto
editorial presentado aquellos que tengan un precio superior.

Cuarto. Solicitudes y plazo de presentacion.—1. Las solicitudes se
cursarin en el modelo oficial que como anexo se inserta a la presente
Resolucion.

2. La presentacion se realizard en los servicios correspondientes de
las Comunidades Auténomas para los solicitantes radicados en sus res-
pectivos territorios, bien directamente o por cualquiera de los medios pre-
vistos en el articulo 66 de la Ley de Procedimiento Administrativo, dentro
del plazo de sesenta dias naturales, contados a partir de la publicacidn
de la presente Resolucidn en el «Boletin Oficial del Estados.

3. Los scrvicios competentes de las Comunidades Auténomas exa-
winardn la documentacidon presentada Los defectos u omisiones gue se
observen se notificaran al solicitante para que pueda subsanarlos en e}
plazo de quince dias naturales a contar desde el siguiente al de la recepcién
de la notificacion. Apercibiéndoles de que si asi no lo hiclere se archivard
sin mds tramites la solicitud.

4. Los servivios de las Comunidades Autéromas remitirdn las soli-
citudes con su informe si asi lo estiman conveniente y con la documentacion

anexa a la Direccién General del Libro y Bibliotecas, una vez subsanados
los errores advertidos en los expedientes.

5. En cualquier caso los expedientes deben de tener su entrada en
la Direccidn Generat del Libro y Bibliotecas dentru de cuarenta y cince
dias naturales a partir de la fecha de expiracién del plaze de presentacion
de solicitudes.

Quinto: Documentacion.—1. El solicitante o persona que lo repre
sente adjuntard a la solicitud documeniacién suficiente que acredite la
personalidad y representacion que ostente.

2. La personalidad se acreditara en el expediente por 1as personas
fisicas mediante documento nacional de identidad, y por las personas
juridicas mediante la correspondiente «tarjeta de identificacidén de las per
sonas juridicas y entidades en general».

3. Kl solicitante deberd adjuntar a la solicitud los siguientes docu-
mentos:

a) Estatutos y certificado de inscripeién en el Registro correspon-
diente, en caso de asociaciones, fundaciones y demés Entidades dc este
tipo.

by Documentacién acreditativa del cumplimiento de lo dispuesto en
la Orden de 25 de noviembre de 1987 ¥ en la Orden de 28 de abril de

‘1986, sobre justificacion de obligaciones de Seguridad Social y de obli-

gaciones tributarias respectivamente por beneficiarios de subvenciones
concedidas con cargo a los Presupuestos Generales del Estado.

¢) Catélogo editorial.

d) Copia del contrato firmado con €l traductor.

e) Dos ejemplares de la obra original, objeto del contrato,

f) Documentacion avreditativa de la conformidad del titular del dere-
cho de autor o justificacion de encontrarse la obra en régimen de dominio
piblico.

2) Declaracién donde se especifiquen otras ayudas o subvenciones
abtenidas o solicitadas para la misma finalidad procedentes de cuales-
quiera Administraciones o Entes pablicos nacionales o internacionales.

h) Formulario debidamente cumplimentado, segin modelo que se
publica como anexo a esta Resolucién.

Sexto. Inadmision.—No podrin acceder a las subvenciones guirnes
hayan sido condenados a la pena a gue se refiere el articulo 349.3." del
Cédige Penal, o sancicnados por infraceidn a la que se refiere el articulo
82 de 1a Ley General Presupuestaria.

Séptimo.  Estudio y evaluacion de las solicitudes. Comision de ase-
soraniiento ¥ evaluacion—1. Las solicitudes ¥ documentaciéon presen-
tadas serdn estudiadas por una Comision de Asesoramiente y Evaluacion
que estara integrada por los siguientes miembros:

Presidente: El Director general del Libro y Bibliotecas, quien podra
delegar en el Vicepresidente.

Vicepresidente: El Director del Centro de las Letras Espaiiclas.

Secretario: Un funcionario de carrera del Centro de las Letras Espa-
fiolas.

Vocales: Un representante de Asociaciones Profesionales de Escritores
y Criticos.

Dos representantes de las Asociaciones de Traductores propuestos res-
peclivamente por la ACE y por APETL

Un representante de la Federacion de Gremios de Editores de Espafa -
no vinculado profesionalmente a ninguna editorial.

Cuatro expertes, uno en literatura espaiiola clisica, otro en literatura
espafiola contemporanea, otro en ensayo y pensamiento espahol, y otro
en Ciencia y Tecnologia.

Cuatro expertos en las distintas lenguas oficiales del Estado nombrados
entre los propuestos por las Comunidades Auténomas afectadas por la
recepcion de las solicitudes de ayudas.

2. Los Vocales seran nombrados por el Director general def Libro
v Bibliotecas a propuesta, en su caso, de las citadas Entidades, Asociaciones
y Comunidades Auténomas.

La condicidn de Vocal de la Comision tiene cardcter persenal, no padien-
do actuar por delegacién ni ser sustituido en ningin caso.

Los Vocales que no perciban remuneraciones fijas y periddicas con
cargo a los Presupuestos Generales det Estado, tendrian derecho 3 tas gra-
tificaciones que procedan por su labor de asesoramiento y, en su caso,
los gastos de locomocion y alojamiento.

3. Funciones de la Conisién:

1. Evaluar, valorar e informar los proyectos presentados de acuerdo
con los criterios establecidos en el articulo siguiente.

2. Propomner la adjudicacion de lus ayudas y estimar la cuantia de
{us mismas.
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4. Funcienamiento de la Comision.

En lo no previsto en esta Resolucidn se estard a lo dispuesto en la

legislacién sobre procedimiento administrativo comiin en materia de 6rga-
nos colegiados.

Octavo. Criterios de valoracion.—Para la concesion de estas ayudas
se tendran en cuenta: ’

a) El interés intrinseco de la obra cuya traduccién se propone.

b) Sila obra ya ha sido traducida a la misma lengua, la calidad de
la traduccién o traducciones de que ha sido objeto.

¢) Las caracteristicas de la edicidn que se propone.

d} Las garantias sobre la calidad de la traduccién.

e} La capacidad de difusién de la editorial solicitante.

Noveno. Incompatibilidad.—La cuantia de la subvencién nunca podrd
superar en concurrencia con otras ayudas o subvenciones de otras Admi-
nistraciones Piblicas o privadas, de otros entes publicos o privados, nacio-
nales o internacionales, el coste de la actividad subvencionable.

Décimo. Tramitacion y resolucidn.—1. Previo informe de la Comi-
sion de Asesoramiento y Evaluacién, el Centro de las Letras Espafiolas
remitird los expedientes al Director general del Libro y Bibliotecas, que
elevara la propuesta conjunta que corresponda para la decision del Sub-
secretario del Departamento.

2. En la resolucién que se dicte, se hard constar la cuantia de la
subvencidn concedida, que se notificara a los interesados y a los servicios
competentes de las Comunidades Auténomas.

3. La relacién de beneficiarios se publicara en el «Boletin Oficial del
Estadonr,

Undécimo. Pago de las subvenciones concedidas—1. El importe de
la ayuda serd entregado al editor solicitante a partir del momento en
que la obra esté editada, justificando la edicién mediante el envio de dos
ejemplares de la misma, asi como un recibo acreditativo de que el traductor
ha recibido su remuneracion econdmica correspondiente por parte del
editor.

2. La edicién debera tener lugar en el plazo maximo de dos afios
a contar desde la fecha de comunicacidén de la concesidén de la ayuda.
8i transcurrido ese plazo la Empresa no hubiese realizado la edicién, se
entenderi que renuncia a la ayuda concedida.

3. En los ejemplares editados mediante las ayudas concedidas, se
hara constar, de forma expresa, la frase «la presente obra’ha sido editada

mediante ayuda de la Direccién General del Libro y Bibliotecas del Minis-
terio de Culturas.

Duodécimo. Fiscalizacién.—El beneficiario de la subvencion esti obli-
gado a facilitar cuanta informacion le sea requerida por la Direccidon Gene-
ral del Libro y Bibliotecas. Asimismo, queda sometide a las actividades
de control financiero que corresponden a la intervencion general de la
Administracion del Estado y a las previstas en la legislacién del Tribunal
de Cuentas.

Decimotercero. Fncidencias.—Toda alteracién de las condiciones teni-
das en cuenta para la concesién de las subvenciones, asi como la obtencién
concurrente de subvenciones o ayudas otorgadas por otras Administra-
ciones o Entes piblicos o privados, nacionales o internacionales, podrd
dar lugar a la modificacion de la Resolucién de concesion.

Decimocuarto. freumplinmiento.—1. Procederi la revocacién de la
subvencién, asi como el reintegro de las cantidades percibidas y la exigencia
del interés de demora desde el momento del pago de la subvencién, en
los casos ¥ en los términos previstos en el articulo 81.9 de la Ley General
Presupuestaria. .

2. Tendrdn la consideracién de infracciones y serdn sancionables las
conductas a que se refiere el articulo 82 de la Ley General Presupuestaria,
en los términos establecidos en el mismo.

Decimoquinto. Fmputacién presupuesteria.—Las ayudas que se con-
ternplan en la presente disposicion se hardn efectivas con cargo a las
dotaciones presupuestarias que, a tal efecto, figuren asignadas a la Direc-
cion General del Libre y Bibliotecas en los Presupuestos Generales del
Estado cerrespondientes a cada ejercicie econdmico.

Decimosexto. Normativa general.—La subvencion a que se refiere Ia
presente Resolucién, ademés de lo previsto por la misma, se regird por
lo establecido en los articulos 81 y 82 de la Ley General Presupuestaria,
en la redaccién dada a los mismos por la Ley 31/1990, de 27 de diciembre,
y por ia Orden de 6 de febrero de 1992, por la que se establecen las
normas reguladoras de las ayudas y subvenciones del Ministerio de Cultura
y sus Organismos auténomos.

Decimoséptimo. Enfrada en vigor.—La presente Resolucién entrard
en vigor el dia siguiente al de su publicacién en ¢l «Boletin Oficial del
Estado».

Lo que comunico para general conocimiento.
Madrid, 2 de febrero de 1993.—FEl Director general del Libro y Biblio-
tecas, Federico Ibafez Soler.
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Impreso de solicitud para ayudas a la traduccion de obras de autores espafioles entre las lenguas espafolas

ANEXO 1

1. identificacién de la Editorial Solicitante

Nombre de L8 Editorial. .. . . it ittt anenarannonanotasiasnnansesa eeeaearre et
Cal e/ P laza | ... i i NUMErO. .. vvvnnns PisO. . .. ... iiiaans
Localidad. . ....ouiveitivnnrennnnnnnnns et eraan T IR T T3 ¥ T e iaaeaenaeans
Cédigo postal....__. et e taaaeaeaaaaaeaaan Teléfono. . ... cveiveiinnnnnn FlX.  uvieeraaannnoanannnnnn
0 Codigo editorial ISBN................... e eeieenmaanas

I1. Condiciones excluyentes

1. Estd al corriente en el page de sus obligaciones
Tributarias Seguridad Social
No o L
II1I. Datos sobre la obra a traducir

T, Tftulo.eee i i e e
R L
3. Edicitn a partir de la cual se va a realizar la traduccioén...... e teateaearaae i
4. Lengua oficial a la que se va a traducir:

e T T T Fe T
~ Lengua & la que se traduce. .. ..... .. .iinanaenas .

Cualificacidén profesional:......... e e b it ieeaeeeceottesensamaaaaaan
Traducciones realizadas:..........coiiiiiicininnann.. e ea e et aeaaaaeaearaaas

1V. Datos editoriales

Tirada prevista de la obra para la que se solicita la ayuda

Kuimero de ejem?Lares: S S S D

Precio previsto de venta sl pibiico

Pesetas ejemplar: I I [ !

EL drea de distribucién y comercializacién abarca:
Tode el territorio Nacional: s C:] NO -

Indicacién del valor cultural que supone la traduccidn y edicién de la obra
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I1

Peacil, de dowumetos -2 se acumnafan (sefalar con una X la documentacion que se Inc.-Dord 3 £5ta
solicitud) : :

A cumplimentar por La EDITORIAL

A cumplimentar por la Administracién Autondmica

[]

fotocopia del D.N.I

Confo;me: Sl E:j

vo [

O

Fotocopiade tarjeta de identificaciédn
de personas juridicas o Entidades en general

Conforme: 51 [:] NO [:]

]

Documentacidn acreditativa del cumplimiento de
dispuesto en la Orden de 25 de noviembre de 1987
en la Orden de 28 de abril de 1986, sobre
justificacidén de obligaciones de Seguridad Social
y de obligaciones tributarias, respectivamente, po
beneficiarios de subvenciones concedidas con cargo
a los Presupuestos Generales del Estado

La documentacion presentada es
suficientemente justificativa:

S

1 e B

U

Declaracidén sobre ayudas obtenidas o solicitadas
para financiar La misma actividad

Conforme: SI [:3 NO E:]

[

Catdlogo de la editorial

[

Contrato de edicidn establecido en el articulo 60 y
siguientes de la Ley de Propiedad Intelectual o
compromiso del autor o autores, en caso de no
encontrarse la obra en régimen de dominic publico

Se 3justa a lo establecido en la
Ley de Propiedad Intelectual:

SIE]

NO

]

Copia del contrato firmado con el traductor

Estatutos de la Editorial y Certificade de
Inscripcion en el Registro, en caso de asociaciones,
fundaciones. .

Dos ejemplares de la obra a traducir

00l 00

Cuestionario de solicitud de ayuda (ANEXO 1)

4 -

.de 199. ..



